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P7_TC1-COD(2010)0377
Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. birzelio 14 d. per pirmajj svarstymg, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos d1rektyvq 2012/.. /ES dél dideliy, su pavojingomis cheminémis

medZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, i§ dalies keicianti ir véliau panaikinanti Tarybos
direktyva 96/82/EB

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg
2012/18JES).

Teisékiiros rezoliucijos priedas

Komisijos pareiskimas
Deklaracija dél kategorijos ,,iimiai toksiskos 3 (susilietus su oda)“ pasalinimo (Seveso I priedo 1 dalis)
Komisija pripazista, kad laikantis kompromiso, kuris pasicktas dél jos pateikto pasitlymo, turi biiti uZtikrintas geresnis

zmoniy sveikatos apsaugos ir aplinkos apsaugos lygis palyginti su tuo lygiu, kuris nustatytas Siuo metu galiojancioje
Seveso II Direktyvoje 96/82/EB.

Komisija ketina toliau nagrinéti dideliy avarijy, susijusiy su pavojingomis cheminémis medziagomis, jtrauktomis i ,fimiai
toksisky 3 (susilietus su oda)* kategorija, tikimybe, pavojy ir galimas jy pasekmes. Atsizvelgdama j $io nagrinéjimo
rezultatus, Komisija gali pateikti pasitlyma dél teisékiros procediira priimamo akto, sitilydama 3ig kategorija taip pat
jtraukti j direktyvos taikymo sritj.

Kiidikiams bei maziems vaikams skirti ir specialios medicininés paskirties maisto
produktai ***]

P7 TA(2012)0255

2012 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél kiadikiams bei maziems vaikams skirty ir specialios
medicininés paskirties maisto produkty (COM(2011)0353 - C7-0169/2011 - 2011/0156(COD))

(2013/C 332 E/36)

(Iprasta teis¢kfiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2011)0353),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsnj, pagal
kuriuos Komisija pateiké pasitlyma Parlamentui (C7-0169/2011),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Italijos Senato vadovaujantis Protokolu (Nr.2) dél subsidiarumo ir proporcingumo
principy taikymo pateikta pagrista nuomone, kurioje tvirtinama, jog teisés akto projektas neatitinka
subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 26 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),

() OL C 24, 2012 1 28, p. 119.
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— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesima ir j Pramongs,
moksliniy tyrimy ir energetikos bei Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitety nuomones
(A7-0059/2012),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2011)0156

Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. birZelio 14 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2012 dél kiadikiams bei maZiems vaikams
skirty ir maisto produkty, specialios medicininés paskirties maisto produkty, maisto produkty glitimo
netoleruojantiems Zmonéms ir maZai ir labai maZai kalorijy turinciy dietiniy maisto produkty [1 pakeit.]

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

jstatymo galig turincio teisés akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (3),

kadangi:

(1)  Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 114 straipsnyje numatyta, kad priemonés, kuriomis sickiama
vidaus rinkos sukirimo ir veikimo ir kurios susijusios, inter alia, su vartotojy sauga ir apsauga, turi
biiti auksto apsaugos lygio, atsizvelgiant visy pirma j naujausius mokslo faktais grindziamus pasi-
ekimus;

(2)  laisvas—saugiy—ir—sveiky maisto produkty judéjimas—esminis, ypal kai jie skirti paZeidZiamoms
gyventojy grupéms, pavyzdZiui, kiidikiams, maZiems vaikams ir Zmonéms, sergantiems tam
tikromis ligomis, sauga yra esminé sqlyga Siy asmeny laisvam judéjimui ir tinkamam vidaus rinkos

veikimui; ’[2 pakeit]

() OL C 24, 2012 1 28, p. 119.
() 2012 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento pozicija.
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(2a) atsiZvelgiant j tai ir turint mintyje, kad atitinkami Sgjungos teisés aktai buvo parengti siekiant
uZtikrinti, kad joks maisto produktas nebiity pateiktas rinkai, jeigu yra pavojingas, j maisto
produkty, kuriems taikomas $is reglamentas, kategorijas neturéty biiti jtrauktos medZiagos, galin-
Cios turéti neigiamg poveikj susijusiy gyventojy grupiy sveikatai; [3 pakeit.]

(3) 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/39/EB dél specialios mity-
binés paskirties maisto produkty (') nustatytos bendrosios taisyklés dél tokiy maisto produkty, kurie
yra specialiai sukurti specialiems asmeny, kuriems jie skirti, mitybos poreikiams tenkinti, sudéties ir
gamybos. Dauguma 3ios direktyvos nuostaty priimta 1977 m., tedéljas—reikéty—persvarstytt ir jomts
nepavyko iSspresti sudétingo vartotojo pasirinkimo, kai atstzvelgus i informacijg renkamasi is
dietiniy maisto produkty, pagerinty maisto produkty, teiginiais paZyméty maisto produkty ir
jprastam vartojimui skirty maisto produkty, klausimo. Dél to teisés akto sqveikos su neseniai
priimtomis Sgjungos teisés nuostatomis, pavyzdZiui, 2002 m. birZelio 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papildais, sude-
rinimo (2), 2006 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatingumg (3), 2006 m.
gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.1925/2006 dél maisto
produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis kitomis medZiagomis (*) ir 2011 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie
maistq teikimo vartotojams (°), biitina iSsamiai persvarstyti Direktyvg 2009/39/EB; [4 pakeit.]

(4)  Direktyvoje 2009/39/EB nustatyta bendra specialios mitybinés paskirties maisto produkty apibréztis ir
bendrieji Zenklinimo reikalavimai, jskaitant tai, kad ant tokiy maisto produkty turi biiti nurodytas jy
tinkamumas tenkinti deklaruojamus mitybos poreikius;

(5)  bendrieji Direktyvoje 2009/39/EB nustatyti sudéties ir Zenklinimo reikalavimai papildyti keletu ES
nejstatyminiy akty, kurie taikomi specialioms maisto produkty kategorijoms. Todél Komisijos direk-
tyvoje 2006/141/EB (°) nustatytos suderintos taisyklés dél pradiniy misiniy kadikiams ir tolesnio
maitinimo miSiniy, o Komisijos direktyvoje 2006/125/EB (’) nustatytos tam tikros suderintos taisyklés
dél perdirbty gridiniy maisto produkty ir kity maisto produkty kiadikiams bei maziems vaikams.
Panasiai suderintos taisyklés nustatytos ir 1996 m. vasario 26 d. Komisijos direktyvoje 96/8/EB dél
maisto produkty, skirty sumazinto energijos kiekio dietoms svoriui mazinti (%), 1999 m. kovo 25 d.
Komisijos direktyvoje 1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty (°) ir
2009 m. sausio 20 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 41/2009 dél maisto produkty, tinkanciy glitimo
netoleruojantiems zmonéms, sudéties ir Zenklinimo (1%);

(6)  be to, Tarybos direktyvoje 92/52/EEB ('!) nustatytos suderintos taisyklés dél pradiniy misiniy kadi-
kiams ir tolesnio maitinimo miSiniy, skirty eksportuoti i treigsias Salis;

(6a) remiantis 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos rezoliucija (12),Sgjunga turéty prisidéti taikant atitin-
kamg praktikg dél prekybos motinos pieno pakaitalais treciosiose Salyse, kurig vykdo Bendrijos
gamintojai. [5 pakeit.]

() OL L 124, 2009 5 20, p. 21.

() OL L 183, 2002 7 12, p. 51.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 26.
() OL L 304, 2011 11 22, p. 18.
() OL L 401, 2006 12 30, p. 1.

() OL L 339, 2006 12 6, p. 16.

( OL L 55, 1996 3 6, p. 22.

() OL L 91, 1999 4 7, p. 29.

(9 OL L 16, 2009 1 21, p. 3.

() OL L 179, 1992 7 1, p. 129.

() OL C 172, 1992 7 8, p. 1.
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(7)

(7a)

Direktyvoje 2009/39/EB numatyta, kad galéty biti priimtos specialios nuostatos dél iy dviejy maisto
produkty kategorijy, priskiriamy specialios mitybinés paskirties produktams: intensyvy fizinj krivi
patiriantiems Zmonéms, ypac¢ sportininkams, skirty maisto produkty ir nuo angliavandeniy apykaitos
sutrikimy kenciantiems Zmonéms (sergantiems diabetu) skirty maisto produkty. Dél maisto produkty,
skirty intensyvy fizinj kriivj patiriantiems Zmonéms, nebuvo galimybiy sékmingai susitarti, kad bty
parengtos specialios nuostatos, nes laba1 skyres1 valstybiy nariy ir suinteresuotyjy sahq nuomones del
spec1a111,g teises aktq talkymo srities; ; ;

ini e e atytt. Taciau Dtrektyvo;e
2009/39/EB Komtsqos pnsumtt 1stpare1go;1mat prtpazmtt sportmmkq mttybos poreikius turéty
toliau galioti, kaip nurodoma Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) mokslinése
nuomonése dél teiginiy, susijusiy su aktyvia veikla uZsiimanciais asmenimis, ir Maisto produkty
mokslinio komiteto 2001 m. vasario 28 d. ataskaitoje dél intensyvy fizinj kriivj patiriantiems
Zmonéms, ypac sportininkams, skirty maisto produkty sudéties ir specifikacijos. Taigi, iki 2015 m.
liepos 1 d. Komisija turéty jvertinti, ar Siuo poZiiiriu reikia persvarstyti bendruosius maisto
produkty srities reglamentavimo teisés aktus; [6 pakeit.]

Komisijos 2008 m. birZelio 26 d. ataskaitoje dél maisto produkty asmenims, kuriy angliavandeniy
apykaita yra sutrikusi (diabetikams) (2) padaryta isvada, kad néra pakankamo mokslinio pagrindo
specialiems sudéties reikalavimams nustatyti. Taigi, Sis reglamentas néra tinkamas teisinis
pagrindas Siai maisto produkty kategon)at Anot Komisijos, sergantiyjy diabetu atveju svarbiau
at51zvelgt1 i suvartojamo maisto kiekj ir modelj. Si isvada né kiek nepriestarauja strategijos, skirtos
i§ esmés kovoti su diabetu (1 tipo ir 2 tipo), kuriuo serga daugiau nei 32 milijonai Sgjungos
pilieCiy, nustatymui visos Sgjungos mastu. Taigi tas skaicius, kuris, manoma, iki 2030 m. gali
iSaugti 16 %, ypac dél nutukimo epidemijos ir Europos gyventojy senéjimo, pateisina Sgjungos
lygmeniu jau dabar atliekamg iSsamy svarstymgq, jskaitant moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros srityje; [7 pakeit.]

Direktyvoje 2009/39/EB taip pat numatyta bendra paskelbimo procediira nacionaliniu lygmeniu dél
maisto produkty, kurie yra maisto verslo subjekty apibGdinami kaip priskiriami specialios mitybinés
paskirties produktams ir dél kuriy néra nustatyta jokiy specialiy nuostaty Sajungos teisés aktuose,
prie§ juos pateikiant Sgjungos rinkai, kad bhty galima veiksminga iy maisto produkty stebésena
valstybése narése;

tos paskelbimo procediiros jgyvendinimo Komisijos ataskaitoje Europos Parlamentui ir Tarybai ()
nurodyta, kad galimi sunkumai dél skirtingy specialios mitybinés paskirties maisto produkty apibréz-
ties aiskinimy, kuriuos skirtingai pateikia nacionalinés institucijos. Todél padaryta i$vada, kad Direk-
tyvos 2009/39/EB taikymo sritis turéty bati persvarstyta, kad baty galima uZztikrinti veiksmingesnj ir
labiau suderinta Sgjungos teisés akty jgyvendinima;

Tyrimy ataskaitoje (), susijusioje su specialios paskirties maisto produkty teisés akty persvarstymu,
patvirtinti minétosios Komisijos ataskaitos duomenys apie paskelbimo procediiros igyvendinimg ir
nurodyta, kad 3iuo metu vis daugiau maisto produkty parduodami ir Zenklinami kaip specialios
paskirties maisto produktai dél placios apibrézties, nustatytos Direktyvoje 2009/39/EB. Tyrimo atas-
kaitoje nurodoma ir tai, kad pagal ta teisés aktg reglamentuojamy maisto produkty tipai labai skiriasi

() COM(2008)0392.

(}) Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Tarybos direktyvos 89/398/EEB dél valstybiy nariy jstatymy,
susijusiy su specialios paskirties maisto produktais, suderinimo 9 straipsnio jgyvendinimo, COM(2008)0393, 2008 6
27.

(*) An analysis of the European, social and enviromental impact of the policy options for the revision of the Framework Directive on
dietetic foods - Study report Agra CEAS Consulting, 2009 4 29
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valstybése narése; panaiis maisto produktai gali bati tuo paciu metu parduodami skirtingose vals-
tybése narése kaip specialios paskirties ir (arba) jprastai vartojami maisto produktai, skirti visiems
gyventojams ar tam tikroms jy grupéms, pavyzdziui, nés¢iosioms, moterims po menopauzés, vyresnio
amziaus suaugusiems, augantiems vaikams, paaugliams, jvairaus pobadzio fizine veikla uZsiimantiems
aktyviems asmenims ir kitiems. Tokia padétis nulemia vidaus rinkos veikima, teisinj neapibréztuma
kompetentingoms institucijoms, maisto verslo subjektams ir vartotojams, o piktnaudziavimo rinka ir
konkurencijos iSkraipymo pavojy negalima iSvengti;

(11) atrodo, kad kiti neseniai priimti Sajungos teisés aktai yra labiau pritaikyti prie besipleciancios ir
inovatyvios maisto produkty rinkos nei Direktyva 2009/39/EB. Siuo poziiriu ypa¢ tinkami ir svarbiis
yra: Direktyva 2002/46/EB, Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006 ir Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006. Be
to, $iy Sgjungos teisés akty nuostatomis bity tinkamai reglamentuojamos kelios maisto produkty
kategorijos, patenkancios | Direktyvos 2009/39/EB taikymo sriti o administraciné nasta bty
mazesné ir baty aiskesné taikymo sritis bei tikslai;

(11a) todél supaprastinant reglamentavimo aplinkg biitina pasalinti aiskinimo skirtumus ir kovoti su
valstybiy nariy ir maisto verslo subjekty patiriamais sunkumais siekiant suderinti skirtingas
maisto produkty reglamentavimo teisés akty nuostatas. Tai uZtikrinty, kad visoje Sgjungoje
panasiis produktai biity traktuojami vienodai ir visiems vidaus rinkos iikinés veiklos vykdytojams,
visy pirma maZosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), biity sudarytos vienodesnés sqlygos; [8
pakeit.]

(12) Dbe to, remiantis patirtimi, tam tikros Direktyvoje 2009/39/EB jrasytos arba pagal ja priimtos taisyklés
nebéra veiksmingos vidaus rinkos veikimui uztikrinti;

(13) todél specialios paskirties maisto produkty savoka turéty bati panaikinta, o Direktyva 2009/39/EB
turéty bati pakeista $iuo teisés aktu. Siekiant supaprastinti teisés akto taikyma ir uZtikrinti nuosek-
luma visose valstybése narése, Sis teisés aktas turéty bati priimtas reglamento forma;

(14) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 178/2002, nustatanciu
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigian¢iu Europos maisto saugos
tarnybg ir nustatan¢iu su maisto saugos klausimais susijusias procediras ('), nustatyti bendri Sgjungos
maisto srities teisés akty principai ir savoky apibréztys siekiant uztikrinti aukstg Zmoniy sveikatos ir
vartotojy interesy apsaugos lygj ir , taip pat uZtikrinti veiksmingg vidaus rinkos veikima. Juo
nustatyti rizikos analizés principai, susije su maistu, jame nurodoma, kad laikantis atsargumo
principo galima patvirtinti laikingsias rizikos valdymo priemones, ir mokslinio bei techninio verti-
nimo, atlieckamo Tarnybos, struktiiros ir priemonés. Todél tam tikros tame reglamente nustatytos
apibréztys turi bhti ir Siame reglamente. Be to, $io reglamento tikslais su Tarnyba turéty biti
konsultuojamasi visais klausimais, kai tikétinas poveikis visuomenés sveikatai; [9 pakeit.]

(14a) kai kyla tiesioginé ar ilgalaiké grésmé gyvybei arba sveikatai, taliau moksliniu poZiiiriu islieka
abejoniy, reikéty taikyti atsargumo principg siekiant uZtikrinti auksto lygio sveikatos apsaugg,
atsizvelgiant j bendrq toksiskq poveikj ir j ypatingg Siame reglamente nurodyty ypac paZeidZiamy
gyventojy grupiy jautrumg sveikatos poZiiriu; [10 pakeit.]

(15) kai kuriy kategorijy maisto produktai yra vienintelis tam tikry gyventojy grupiy mitybos Saltinis arba
dalis tos mitybos; tokios maisto produkty kategorijos yra labai svarbios kontroliuojant tam tikras
bikles ir (arba) esminés siekiant iSsaugoti tam tikry gerai Zinomy pazeidziamy gyventojy grupiy
tinkamg mityba. Sioms maisto produkty kategorijoms priskiriami pradiniai miginiai kiidikiams,
tolesnio maitinimo miSiniai, perdirbti griidiniai maisto produktai ir kiti kidikiams skirti maisto
produktai, taip—pat specialios medicininés paskirties maisto produktai, maisto produktai glitimo
netoleruojantiems Zmonéms, maZai kalorijy turintys dietiniai ir labai maZai kalorijy turintys
dietiniai maisto produktai. Remiantis patirtimi, Direktyvos 2006/141/EB, Direktyvos 2006/125/EB
ir Direktyvos 1999/21/EB nuostatomis pakankamai gerai uZtikrinamas laisvas tokiy maisto produkty
judéjimas ir aukstas visuomenés sveikatos apsaugos lygis. MaZai kalorijy turintys dietiniai ir labai
maZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai Siuo metu néra reglamentuojami Direktyva
96/8/EB, jie reglamentuojami tik Direktyva 2009/39/EB. Yra tikslinga, kad Siame reglamente

() OL L 31, 2002 2 1, p. 1.
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(16)

pagrindinis démesys bity skiriamas pradiniy miSiniy kadikiams ir tolesnio maitinimo misiniy,
perdirbty griidiniy maisto produkty ir kity kidikiams ir maziems vaikams skirty maisto produkty,
specialios medicininés paskirties produkty, maisto produkty glitimo netoleruojantiems Zmonéms,
maZai kalorijy turinciy dietiniy ir labai maZai kalorijy turinciy dietiniy maisto produkty sudéties
ir informacijos apie juos reikalavimams, atsizvelgiant | Direktyva 2006/141/EB, Direktyva
2006/125/EB ir, Direktyva 1999/21/EB; [11 pakeit.]

siekiant uZztikrinti teisinj aiskuma, Direktyvoje 2006/141/EB, Direktyvoje 2006/125/EB iz, Direktyvoje
1999/21/EB, Reglamente (EB) Nr.41/2009 ir Direktyvoje 96/8/EB nustatytos apibréztys turéty bati
perkeltos j §j reglamentg. Taciau pradiniy misiniy kadikiams ir tolesnio maitinimo miSiniy, perdirbty
grudiniy maisto produkty ir kity kadikiams skirty maisto produkty, specialios medicininés paskirties
maisto produkty, maisto produkty glitimo netoleruojantiems Zmonéms, maZai kalorijy turinciy
dietiniy ir labai maZai kalorijy turinciy dietiniy maisto produkty apibréztys turéty buti reguliariai
keic¢iamos atsizvelgiant i technikos ir mokslo pazanga ir atitinkamus tarptautinius pasiekimus; [12
pakeit.]

(16a) atsizvelgiant j Pasaulio sveikatos organizacijos rekomendacijas, kiidikiai, kurie gimé maZo svorio,

(17)

turéty biiti maitinami savo motinos pienu. Taliau maZo svorio arba anksciau gime kiidikiai daZnai
turi ypatingy mitybos poreikiy, kuriems patenkinti neuZtenka motinos pieno arba standartinio
miSinio kiidikiams. Tokiems kiidikiams skirtas maistas turéty atitikti specialios medicininés
paskirties maisto produktams taikomas taisykles tuo atveju, kai $is maistas pasirenkamas kaip
tinkamiausias misinys kiidikiams, atsiZvelgus j konkrecig kiidikio sveikatos biikle. MaZo svorio ir
anksciau laiko gimusiems kiidikiams skirti miSiniai bet kokiu atveju turéty atitikti Direktyvos
2006/141/EB reikalavimus;[13 pakeit.]

svarbu, kad ty kategorijy maisto produktams, kuriems taikomas 3is reglamentas, gaminti naudojamy
sudedamosios dalys baty tinkamos mitybiniams poreikiams tenkinti ir bhity tinkamos asmenims,
kuriems jos skirtos, ir kad jy tinkamumas mitybai baty grindziamas visuotinai pripazintais mokslo
duomenimis. Toks tinkamumas turéty biti jrodytas remiantis sisteminémis ir nepriklausomomis
turimy moksliniy duomeny apzvalgomis; [14 pakeit.]

(17a) svarbu, kad biity uZdrausti teikti rinkai ir nenaudojami gaminant Siame reglamente nurodytus

maisto produktus pesticidai, kuriy didZiausi likudiy kiekiai leidZiami pagal Direktyvos
2006/141/EB ir Direktyvos 2006/125/EB nuostatas ir kurie neatitinka saugumo sqlygy pagal
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo j rinkg (1) nuostaty; [15 pakeit.]

(17b) turéty biiti laikomasi didZiausiy leistiny pesticidy likuciy kiekiy, kurie nustatyti atitinkamuose

Sgjungos teisés aktuose, ypac 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr.396/2005 dél didZiausiy pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir
pasaruose ar ant jy (%), nedarant poveikio konkrecioms Sio reglamento ir pagal jj priimty dele-
guotyjy akty nuostatoms; [16 pakeit.]

(17c) taip pat, atsiZvelgiant j kiidikiy ir maZy vaiky paZeidZiamumg, biitina itin apriboti pesticidy

()
)

(0)
(0)

likucius pradiniuose ir tolesnio maitinimo misiniuose kiidikiams bei kiidikiams ir maZiems vaikams
skirtuose perdirbtuose griidiniuose maisto produktuose ir kituose kiidikiams skirtuose maisto

L L 309, 2009 11 24, p. 1.
1.

L L 70, 2005 3 16, p.
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produktuose. DidZiausi leistini pesticidy likuciy Siuose produktuose kiekiai nurodomi Direktyvoje
2006/141/EB ir Direktyvoje 2006/125/EB. Ypatingg démesj reikéty skirti pesticidams, kuriy
sudétyje yra medZiagy, klasifikuojamy kaip ypac pavojingy Zmoniy sveikatai; [17 pakeit.]

(17d) visais maisto gamybos grandinés etapais maisto jmonés ir maisto verslo subjektai, kaip nurodyta
Reglamente (EB) Nr. 178/2002, turéty uZtikrinti, kad Siame reglamente nurodyti maisto produktai
atitikty bendrus maisto teisés akty ir konkrecius Sio reglamento reikalavimus; [18 pakeit.]

(18) bendne]l zenkhmmo relkalaVlmal nustatyti %O%—m—keve—z-g—d—Eﬂfepes—Paflameﬂfe—Haﬁ%bes

pa’eeﬁe’tmq—h‘—relelamavhﬁq,—deme—(*} Reglamente (ES) Nr. 1169/2011 S1e bendrleﬂ Zenkhmmo

reikalavimai paprastai turéty biti taikomi ty kategorijy maisto produktams, kuriems taikomas Sis
reglamentas. Tadiau $iame reglamente prireikus taip pat turéty biti nustatyti Birekeyvos—200013/EB
Reglamento (ES) Nr.1169/2011 nuostatas papildantys reikalavimai arba nukrypti nuo jy leidzian-
¢ios nuostatos, kad bty galima atsizvelgti i konkrecius $io reglamento tikslus; [19 pakeit.]

(19) Siame reglamente turéty bati nustatyti pradiniy miSiniy kadikiams ir tolesnio maitinimo miSiniy,
perdirbty gridiniy maisto produkty ir kity kadikiams skirty maisto produkty, specialios medicininés
paskirties produkty, maisto produkty glitimo netoleruojantiems Zmonéms, maZai kalorijy turindiy
dietiniy ir labai maZai kalorijy turinciy dietiniy maisto produkty sudéties ir informacijos apie juos
reikalavimy nustatymo kriterijai, at51zvelg1ant i Direktyva 2006/141/EB, Dlrektyvq 2006/ 125/EB ir

Dlrektyvq 1 9 9 9 / 21 / EB Sleklant

; nustatyt1 spec1ahu051us iame reglamente
nurodytq kategorutg maisto produktq sudet1es ir mformacuos aple juos re1kalav1mus iskaitantDirel

e g g M eigin apie—m ST eiktmg; Komisijai turéty
bati sutelktl 1gaho;1mal prnmtl teisés aktus pagal Sutartles del Europos Se}]ungos veikimo 290
straipsnj. Ypa¢ svarbu, kad Komisija parengiamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant
konsultacijas eksperty lygiu. Ruosdama ir rengdama deleguotuosius aktus Komisija turéty uZtikrinti,
kad susije dokumentai biity tuo paciu metu tinkamai laiku persiysti Europos Parlamentui ir Tarybai;
[20 pakeit.]

(19a) Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba, turéty paaiskinti 12-36 ménesiy vaikams skirto pieno,
kuris Siuo metu reglamentuojamas pagal jvairius Sgjungos teisés aktus, pvz., Reglamentg (EB)
Nr. 178/2002, Reglamentg (EB) Nr.1924/2006, Reglamentg (EB) Nr.1925/2006 ir Direktyvg
2009/39/EB, statusq ir ne véliau kaip praéjus metams po Sio reglamento jsigaliojimo datos pateikti
ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje biity jvertinta, ar reikia imtis tolesniy teisékiiros
priemoniy. Jei reikia, prie ataskaitos pridedamas pasiiillymas dél teisékiiros procediira priimamo
akto; [21 pakeit.]

(20) yra tikslinga sudaryti ir atnaujinti vitaminy, mineraliniy medziagy;—aminer@gséiy ir kity cheminiy
medziagy, kuriy galima déti j pradinius misinius ktdikiams, tolesnio maitinimo misinius, perdirbtus
gridinius maisto produktus ir kitus kaidikiams skirtus maisto produktus, specialios medicininés
paskirties maisto produktus ir maZai kalorijy turindius dietinius (MKD) ir labai maZai kalorijy
turincius dietinius (LMKD)maisto produktus, sarasa, pridétq pries Sio reglamento, laikantis Siame
reglamente nustatyty kriterijy. Pridétas sqrasas turéty biiti patvirtintas tinkamai atsiZvelgiant j
atitinkamy gyventojy grupiy mitybos jprocius ir j sqrasus, nustatytus Direktyvose 2006/141/EB
ir 2006/125/EB bei 2009 m. spalio 13 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 953/2009 dél medZiagy,
kuriy konkrediais mitybos tikslais gali biiti dedama j specialios paskirties maisto produktus (2),
kurie netaikomi nei skystiems, nei sausiems miSiniams kiidikiams ir maZiems vaikams, ir turéty
Siuos sqrasus paketstt Atsxzvelgmnt i tai, kad sgrase priedo priémimas s*e;amas—st&é’rame—regl—ameﬂfe

imu; i atnaujinimas yra visuotinai taikoma priemoné, papildanti ar is
dalies keilianti tam tikras neesmines $io reglamento nuostatas, Komisijai tuo tikslu turéty biti

1

(1) OLE184,1999 7 17 23,
() OL L 269, 2009 10 14, p. 9.
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(21)

(22)

(25)

(
(

1
2

)
)

o

suteikti &&ﬂ-nkaﬁm—;gyvend-mi-me ;gahopmax pmmtt aktus pagal Sutarttes dél Europos Scyungos
vetktmo 290 stratpsn; : a -

beﬂd-ﬁej-i—pfmerpm—(*) Komlslja turéty prnmtl nedelsmnt talkytmus Weﬂd-xﬂme—eeﬁes deleguotuostus
aktus, kuriais biity atnaujinamas Sgjunges-sgrasas priedas, jeigu to bitinai reikéty nedelsiant pagristais
su visuomenés sveikata susijusiais atvejais; [22 pakeit.]

§iuo metu pagal Naujai atsiradusiy ir naujai nustatyty pavojy sveikatai mokslinio komiteto (SCENIHR)
nuomong dél produkty ir nanotechnologijy rizikos vertinimo, paskelbt3 2009 m. sausio 19 d.,
informacija apie pavojus, susijusius su inZinieriniu biidu pagamintomis nanomedziagomis, ir esamus
tyrimo metodus néra tinkama ir negali biiti pakankama visoms su inZinieriniu bidu pagamintos
nanomedziagoms susijusioms problemoms nagrinéti. Fedel AtsiZvelgiant j tg moksling nuomong ir j
tai, kad paZeidZiamy gyventojy grupés, kurioms skirti Siame reglamente nurodomi maisto produk-
tai, yra ypatingai jautrios, inZinieriniu biidu pagamintos nanomedziagos neturéty bati jtrauktos i
Siame reglamente nurodyty kategorijy maisto produkty Sqjunges sqrasy, pridétg prie Sio reglamento,
kol Tarnyba neatliksjy—vertinimo, remdamasi tinkamais ir pakankamais testavimo metodais,
nejrodys jy saugos, mitybinés vertés ir tinkamumo asmenims, kuriems minéti maisto produktai
skirti; [23 pakeit.]

siekiant vetksmingume—ir teisés akty supaprastinimo ir reiSkiant tvirtq norg paremti inovacijas, per
vidutinés trukmés laikotarpj reikéty iSnagrinéti klausima dél galimybés iSplésti Sajunges saraso,
pridéto prie Sio reglamento, taikymo sritj, kad ji biity galima taikyti kitais maisto srities teisés aktais
reglamentuojamy kategorijy maisto produktams. Sprendimg dél tokio isplétimo turéty priimti
Europos Parlamentas ir Taryba, laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros ir remdamiesi
Tarnybos vertinimu; [24 pakeit.]

reikia nustatyti apsaugos priemoniy patvirtinimo procediiras tais atvejais, kai maisto produktai,
kuriems taikomas $is reglamentas, galéty sukelti rimtg rizika Zmoniy sveikatai. Siekiant uZtikrinti,
kad neatidéliotinos priemonés biity jgyvendinamos vienodomis salygomis, jgyvendinimo jgaliojimai
turéty biiti suteikti Komisijai. Siais jgaliojimais naudojamasi pagal 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji princi-
pai (3). Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo teisés aktus, susijusius su neatidé-
liotinomis priemonémis, jeigu to batinai reikéty nedelsiant pagristais su visuomenés sveikata susiju-
siais atvejais;

Direktyvoje 92/52/EEB nustatyta, kad pradiniai miSiniai kiidikiams ir tolesnio maitinimo miSiniai,
eksportuojami arba reeksportuojami i§ Europos Sajungos turi atitikti Sajungos teisés aktus, nebent
kitaip reikalauty importuojanti alis. Sis principas jau taikomas maisto produktams pagal Reglamentg
(EB) Nr. 178/2002. Siekiant supaprastinimo ir teisinio aiskumo Direktyva 92/52/EEB turéty bati
panaikinta;

Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatytos teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikumga
vartojimo taisyklés ir reikalavimai. Sios taisyklés turéty biiti taikomos kaip bendra taisyklé ty kate-
gorijy, kurioms taikomas $is reglamentas, maisto produktams, nebent kitaip bity nurodyta Siame
reglamente ar nejstatyminiuose teisés aktuose, priimtuose pagal §j reglaments;

5 9

(0)

L
L

3

5, 011228 3
55,2011 2 28, 3.

—

—_
=P

—



201311 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 332E/191

2012 m. birzelio 14 d., ketvirtadienis

(26) $iuo metu teiginiai ,be glitimo* ir ,labai mazas glitimo kiekis“ gali bati vartojami kalbant apie
specialios paskirties maisto produktus ir jprastai vartojamus maisto produktus pagal ta1syk1es nusta-
tytas Reglamente (EB) Nr. 41 /2009

A ieki prastin ie Tie teiginiai turéty
butl nustatomi tik pagal s; reglamentq (-EB-)—Nr—l—9%47LZGGé ir at1t1kt1 )e )ame nustatytus re1ka1av1mus
Del su; priezasciy butma :

ﬂﬂ&f&&ﬁ&—pﬁgﬂ% pamukmtt Reglamentq (EB) Nr 41 /2009—bueg—a€¥ﬂeﬂ—ﬂe|—s+e—reglameme—saﬂeyme
pradzios—datos; [90 pakeit.]

(26a) Sgjungos teisés aktuose Siuo metu nenumatomas Zenklinimas nuorodomis ,be laktozés“ ir ,labai
maZas laktozés kiekis“. Tos nuorodos vis délto svarbios Zmonéms, kurie netoleruoja laktozés. Todél
Komisija turéty pateikti jy apibréitis pagal bendruosius maisto srities teisés aktus; [25 pakeit.]

(27) pakaitiniai maisto produktai svoriui kontroliuoti ir visa pakaitiné dieta svoriui kontroliuoti $iuo metu
laikomi specialios mitybinés paskirties maisto produktais ir reglamentuojami specialiomis pagal Direk-
tyva 96/8/EB nustatytomis taisyklémis, o labai maZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai
reglamentuojami tik pagal Direktyvg 2009/39/EB. Taliau rinkoje pasirodé vis daugiau maisto
produkty, skirty visiems gyventojams, apie kuriuos prane$ama vartojant teiginius, kurie pristatomi
kaip teiginiai apie sveikuma — svoriui mazinti. Gauséjant maisto produkty, apie kuriuos pateikiami
bendri teiginiai, ir kylant grésmei dél mitybos jprociy sutrikimy, kuriuos paskatina tam tikros
nepriZiiirimos dietos, Tarnyba nuolat moksliskai vertina paraiskas dél sveikatingumo teiginiy,
susijusiy su maisto pakaitalais. Tarnybos atliekamas vertinimas neaprépia sudéties kriterijy,
kuriuos siiilo maisto verslo subjektas, teikdamas paraiskq naudoti teiginj ar tam tikrus Zenklinimo
metodus, saugos. Taigi Siame reglamente reikia numatyti specialias nuostatas dél maZai kalorijy
turindiy dietiniy ir labai maZai kalorijy turinliy dietiniy maisto produkty. Tokios nuostatos —
svarbi mitybos ir sveikatos saugos priemoné Zmonéms, bandantiems numesti svorio. Siekiant
iSvengti bet kokio galimo nesusipratimo dél maisto produkty, parduodamy svoriui kontroliuoti, ir
siekiant Sgjungos teisés akty teisinio apibréztumo ir deréjimo, taip pat norint apsaugoti paZeidZia-
miausius asmenis, tokie teiginiai apie visiems gyventojams skirtq maistg turéty bati nustatomi tik
pagal Reglamenta (EB) Nr.1924/2006 ir atitikti jo reikalavimus, iSskyrus teiginius apie maZai
kalorijy turincius dietinius ir labai maZai kalorijy turindius dietinius maisto produktus, kurie
turéty atitikti Sio reglamento nuostatas. Todél bitina, kad techniniai pritaikymai pagal Reglamentg
(EB) Nr. 1924/2006, susije su teiginiais apie sveikumg, kuriuose kalbama apie kiino svorio kontrole ir
maisto produktus, skirtus pakeisti visa raciong svoriui kontroliuoti, ir pakaitinius maisto produktus
svoriui kontroliuoti, ir jy vartojimo salygomis, kaip nustatyta Direktyvoje 96/8/EB, buty atlikti iki Sio
reglamento taikymo datos pradzios; [26 pakeit.]

(27a) siekiant uZtikrinti aukstq vartotojy apsaugos lygj, valstybiy nariy lygmeniu turéty biiti nusta-
tomos tinkamos higienos ir sudéties prieZiiiros procediiros, kurios biity taikomos pries maisto
produkty teikimg rinkai ir po jo; [27 pakeit.]

(27b) pagal 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (EB) Nr. 882/2004 dél
oficialios kontrolés, kuri atliekama siekiant uZtikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus
ir maistq reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (), valstybés narés,
taikydamos rizika grindZiamg metodq, turéty tikrinti, ar jmonés laikosi Sio reglamento nuostaty ir
pagal ji patvirtinty deleguotyjy akty; [28 pakeit.]

() OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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(28) kadangi vienos valstybés narés negali deramai pasiekti $io reglamento tiksly, ir jy baty galima geriau
siekti Sajungos lygmeniu, Sajunga, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, gali imtis priemoniy. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg
§iuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(29) botina—nwmaty A pere St ¢ ¢ ty—galimybe Komisija
turéty imtis tinkamy priemoniy, kuriomis biity uZtikrintas teisinis tikrumas laikotarpiu nuo Sio
reglamento jsigaliojimo iki jo taikymo, taip pat turéty teikti paramg ir naujausig informacijg
maisto verslo subjektams, kad jie galéty prisitaikyti prie Sio reglamento reikalavimy; [29 pakeit.]

(29a) Komisija, siekdama sudaryti geresnes sglygas MVI patekti j rinkg, kurioje tam tikruose sekto-
riuose, pavyzdZiui, maisto kiidikiams ir medicininés paskirties maisto sektoriuose, vyrauja kelios
didelés jmoneés, turéty artimai bendradarbiaudama su suinteresuotosiomis Salimis patvirtinti gaires
priimdama deleguotuosius aktus, kad jmonéms, ypal MV], biity lengviau laikytis Siame reglamente
numatyty reikalavimy, taigi biity skatinamas konkurencingumas ir inovacijos; [30 pakeit.]

(29b) siekdama sudaryti palankesnes sglygas maisto verslo subjektams, ypac MVI, kurios nori prekiauti
maisto produktais, pagamintais naudojant mokslo ir technologing paZangg, patekti j rinkg, Komi-
sija, glaudZiai bendradarbiaudama su suinteresuotosiomis Salimis, turéty priimti gaires dél tokiy
maisto produkty laikino teikimo rinkai procediiros; [31 pakeit.]

(29¢) Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus ir suteikti leidimg laikinai
teikti rinkai maisto produktus, pagamintus naudojant mokslo ir technologines naujoves, kad biity
galima tinkamai pasinaudoti Sioje pramonéje atlickamy tyrimy rezultatais, kol bus i dalies
pakeistas deleguotasis aktas, skirtas atitinkamai konkretiai maisto produkty kategorijai. Taciau,
vartotojy sveikatos apsaugos tikslais, leidimas parduoti gali biiti iSduotas tik pasikonsultavus su
Tarnyba, [91 pakeit.]

PRIEME $] REGLAMENTA;

I skyrius
Dalykas ir apibréztys
1 straipsnis
Dalykas
1. Siuo reglamentu, kuris papildo Sgjungos maisto srities teisés aktus, nustatomi Siy kategorijy maisto
produkty sudéties ir informacijos reikalavimai: [33 pakeit.]
a) pradiniai miSiniai kadikiams ir tolesnio maitinimo misiniai;

b) perdirbti griidiniai maisto produktai ir kiti maisto produktai kiidikiams bei maziems vaikams;

) specialios medicininés paskirties maisto produktai, jskaitant misinius, skirtus maZo svorio ir anksciau
laiko gimusiems kiidikiams; [34 pakeit.]

ca) maisto produktai glitimo netoleruojantiems Zmonéms; ir [35 pakeit.]

cb) mazZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai ir labai maZai kalorijy turintys dietiniai maisto
produktai. [36 pakeit.]



201311 15 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 332E/193

2012 m. birzelio 14 d., ketvirtadienis

2. Siuo reglamentu nustatomos vitaminy, mineraliniy ir kity medziagy, kuriy konkreiais mitybos tiks-
lais galima déti | 1 dalyje nurodyty kategorijy maisto produktus, aiskiai nustatytoSsjunges I priedo saraso
sudarymo ir atnaujinimo taisyklés. [37 pakeit.]

2a.  Siame reglamente nustatyti reikalavimai taikomi pirmumo tvarka, jei maisto produktams taikomi
kiti Sgjungos teisés aktai jiems priestarauja. [38 pakeit.]

2 straipsnis
Savoky apibréztys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) maisto produkty, maZmeninés prekybos ir tickimo rinkai apibréztys, nustatytos Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 2 straipsnyje ir 3 straipsnio 8-dalyje 7 ir 8 dalyse; [39 pakeit.]

b) zZenklinime—ir fasuoty maisto produkty ir Zenklinimo apibréitys, nurodytos Direktyvos2006{13/EB—1
ipsat i i Reglamento (ES) Nr.1169/2011 2 straipsnio 2 dalies e ir j
punktuose; [40 pakeit.]

) teiginio apie maistinguma ir teiginio apie sveikuma apibréitys, nustatytos Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 2 straipsnio 2 dalies 4 ir 5 punktuose;

d) Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 2 straipsnio 2 dalyje nustatyta kitos medziagos apibréztis; ir

da) Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 2 straipsnio 2 dalies t punkte pateikta dirbtinai sukurtos nanome-
dZiagos apibréZtis. [41 pakeit.]

2. Taip pat taikomos $ios apibréztys:

a)  Tarnyba — Europos maisto saugos tarnyba, jsteigta Reglamentu (EB) Nr. 178/2002;
b)  kadikis — vaikas iki dvylikos ménesiy amziaus;

¢)  mazas vaikas — vaikas nuo vieneriy iki trejy mety amziaus;

d)  pradiniai miiniai kadikiams — maisto produktai kidikiams pirmaisiais jy gyvenimo ménesiais, visiskai
patenkinantys kadikiy mitybos poreikius, kol jie pradedami maitinti papildomai;

e)  tolesnio maitinimo miSiniai — maisto produktai papildomai maitinti pradedamiems kiidikiams pagrin-
dinis palaipsniui jvairinamos tokiy kadikiy mitybos skystasis komponentas;

f)  perdirbti gradiniai maisto prothikmadisto produktai,

i) skirti tenkinti specialius sveiky kadikiy, kol jie atpratinami nuo kriities pieno, ir sveiky mazy vaiky
mitybos poreikius kaip papildomi jy mitybos ir (arba) jy laipsnisko prisitaikymo prie jprastos
mitybos komponentai; ir
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ha)

hb)

he)

hd)

i) priskiriami $ioms keturioms kategorijoms:

— paprasti gridiniai produktai, kurie yra sumaiSyti ar turi biti sumaiSomi su pienu ar Kitais
tinkamais maistiniais skysciais;

— gridiniai produktai su pridétais baltymingais produktais, kurie yra sumaisyti ar turi bati sumai-
$omi su vandeniu ar kitais baltymy neturindiais skysciais;

— makaronai, kurie turi bati vartojami i$virti vandenyje ar kituose tinkamuose skysciuose;

— dziavésiai ir sausainiai, kurie vartojami paprastai arba, juos susmulkinus, su vandeniu, pienu ar
kitais tinkamais skysciais;

kiti maisto produktai kiidikiams — maisto produktai, skirti tenkinti specialius sveiky kadikiy, kol jie
atpratinami nuo krities pieno, ir sveiky mazy vaiky mitybos poreikius kaip papildomi jy mitybos ir
(arba) jy laipsnisko prisitaikymo prie jprastos mitybos komponentai, i§skyrus

i) perdirbtus griidinius maisto produktus ir

ii) maziems vaikams skirta pieng;

specialios medicininés paskirties maisto produktai — specialiai perdirbti arba paruosti maisto
produktai dietinei pacienty mitybai, vartojami prizifirint medikams. Jie yra skirti visiskai arba i§ dalies
jais maitinti tuos pacientus, kurie turi ribota, susilpnéjusia arba sutrikusig galimybe isisavinti, virskinti,
absorbuoti, metabolizuoti arba Salinti jprastus maisto produktus arba tam tikras juose esancias mais-
tinggsias medziagas arba metabolitus, arba kuriems medikai kelia kitokiy mitybos reikalavimy, kuriy
nejmanoma patenkinti tik keiiant jprastg raciong. Specialios medicininés paskirties maisto produkty
apibréZtis taip pat apima miSinius, skirtus maZo svorio ir anksciau laiko gimusiems kidikiams.
Tokie misiniai taip pat turi atitikti Direktyvoje 2006/141/EB nustatytus reikalavimus. [92 pakeit.]

miSiniai maZo svorio ir anksciau laiko gimusiems kiidikiams — pagal mediky nustatytus anksciau
laiko arba maZo svorio gimusiy kiidikiy mitybos reikalavimus specialiai sukurti miSiniai. [43
pakeit.]

maisto produktai glitimo netoleruojantiems Zmonéms — specialios paskirties maisto produktai, kurie
specialiai gaminami, ruoSiami arba perdirbami taip, kad atitikty specialius glitimo netoleruojanciy
Zmoniy mitybos poreikius; [44 pakeit.]

glitimas — tai kvieliy, rugiy, mieZiy, aviZy ar su jais sukryZminty arba i$ jy isvesty atmainy
baltymo dalis, kuri netirpsta vandenyje ir 0,5 M natrio chlorido tirpale; [45 pakeit.]

maZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai (toliau — MKD maisto produktai) ir labai maZai
kalorijy turintys dietiniai maisto produktai (toliau — LMKD maisto produktai) — specialiai paga-
minti maisto produktai, kurie, jei vartojami pagal gamintojo nurodymus, pakeicia visq kasdieng
mitybg.

Vartojant LMKD produktus gaunama nuo 400 iki 800 kcal per dieng.

Vartojant MKD produktus gaunama nuo 800 iki 1200 kcal per dieng. [46 pakeit.]
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Specialios medicininés paskirties maisto produktai, kaip apibréita pirmos pastraipos h punkte,
priskiriami vienai i$ $iy trijy kategorijy:

i) maistiniu poZiiiriu visaverciai standartinés sudéties maisto produktai, kurie, jei vartojami pagal
gamintojo nurodymus, gali biiti vienintelis asmeny, kuriems jie skirti, mitybos Saltinis;

ii) maistiniu poZiiiriu visaverciai maisto produktai, kuriy maistiné sudétis yra pritaikyta konkreciai
ligai, sutrikimui ar sveikatos biiklei ir kurie, jei vartojami pagal gamintojo nurodymus, gali biiti
vienintelis asmeny, kuriems jie skirti, mitybos Saltinis;

iii) maistiniu poZiiiriu nevisaverciai maisto produktai, kuriy maistiné sudétis yra standartiné arba
pritaikyta konkreciai ligai, sutrikimui ar sveikatos biiklei ir kurie negali biiti vienintelis mitybos
Saltinis. [47 pakeit.]

II skyrius

Pateikimas rinkai
3 straipsnis
Pateikimas rinkai

1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti maisto produktai gali baiti pateikiami rinkai, tik jei jie atitinka Sio
reglamento nuostatas ir maisto produktams taikomus Sgjungos teisés aktus.

2. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti maisto produktai, kurie importuojami j Sgjungq, kad biity galima
juos pateikti rinkai, atitinka maisto produktams taikomy Sgjungos teisés akty reikalavimus. 1 straipsnio
1 dalyje nurodyti maisto produktai, kurie eksportuojami arba dar kartg eksportuojami i’ Sgjungos, kad
biity galima jais prekiauti treciojoje Salyje, atitinka maisto produktams taikomy Sgjungos teisés akty
reikalavimus, iSskyrus tuos atvejus, kai dél ypatingy aplinkybiy importuojancioje Salyje, susijusiy, pavyz-
dZiui, su oro sqlygomis ar topografija, galima pateisinti kitokig jy sudétj ar paruoSimg rinkai.

3. 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus maisto produktus leidZiama teikti rinkai tik kaip fasuotus maisto
produktus.

4.  Valstybés narés negali dél su maisto produkty sudétimi, gamyba, pateikimu ar Zenklinimu susijusiy
prieZasciy riboti ar drausti maisto produkty, kurie atitinka $io reglamento reikalavimus, teikimo rinkai.
[49 pakeit.]

4a.  Siekiant, kad 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti ir taikant mokslo ir technologijy paZangq pagaminti
maisto produktai galéty biiti greitai pateikti rinkai, Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba, pagal 15
straipsnj gali priimti deleguotuosius aktus ir dvejus metus leisti teikti rinkai 1 straipsnio 1 dalyje
nurodytus maisto produktus, neatitinkancius sudéties reikalavimy, nustatyty Siame reglamente ar
pagal §j reglamentq priimtuose deleguotuosiuose aktuose. [50 pakeit.]
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6 straipsnis

Neatidéliotinos priemonés

1. Jeigu tampa akivaizdu, kad 1 straipsnio 1 dalyje nurodytas maisto produktas gali sukelti rimta pavojy
zmoniy sveikatai ir kad to pavojaus negalima patenkinamai suvaldyti atitinkamos valstybés narés taiko-
momis priemonémis, Komisija savo iniciatyva ar valstybés narés pageidavimu nedelsiant imasi tinkamy
tarpiniy neatidéliotiny priemoniy, jskaitant atitinkamo produkto tiekimo rinkai ribojimo ar draudimo prie-
mones, priklausomai nuo situacijos sunkumo. Tos priemonés nustatomos jgyvendinimo teisés aktais,
priimamais pagal 14 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediira.

2. Tik remdamasi tinkamai pagristais motyvais, kai reikia imtis labai skubiy priemoniy rimtam pavojui
7moniy sveikatai sustabdyti arba suvaldyti, Komisija priima nedelsiant taikomus jgyvendinimo teisés aktus
14 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

3. Jeigu valstybé naré informuoja Komisijg apie batinuma imtis neatidélioting priemoniy ir Komisija
nesiima veiksmy pagal 1 dalj, atitinkama valstybé naré gali priimti tinkamas tarpines neatidéliotinas prie-
mones, jskaitant priemones, ribojancias ar draudziancias produkto tiekimg rinkai jos teritorijoje priklausomai
nuo situacijos sunkumo. Apie tai ji nedelsdama informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg ir pateikia tokio
sprendimo priezastis. Komisija priima jgyvendinimo teisés aktus, sickdama i$plésti, i§ dalies pakeisti ar
panaikinti nacionalines tarpines neatidéliotinas priemones. Tie jgyvendinimo aktai priimami pagal 14
straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedirg. Nacionalines tarpines neatidéliotinas priemones valstybé
naré gali taikyti tol, kol bus priimti Sioje dalyje nurodyti jgyvendinimo teisés aktai.

6a straipsnis
Atsargumo principas
Jeigu atlikus turimos mokslinés informacijos jvertinimg yra pagristy prieZasciy nerimauti dél galimo
neigiamo poveikio, taciau mokslinés abejonés islieka, gali biiti patvirtintos laikinosios rizikos valdymo

priemonés, biitinos siekiant uZtikrinti paZeidZiamy gyventojy grupiy, kurioms skirti 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyti maisto produktai, auksto lygio apsaugq. [53 pakeit.]

6b straipsnis
Kontrolé
Nacionalinés kompetentingos valdZios institucijos uZtikrina, kad biity numatyta tinkama kontrolés

sistema, kurig taikant biity garantuojama, jog maisto verslo subjektai laikosi Sio reglamento ir atitin-
kamy sveikatos srities reikalavimy. [54 pakeit.]
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II skyrius
Reikalavimai
1 skirsnis
iZanginés nuostatos
7 straipsnis
[Zanginé nuostata

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti maisto produktai turi atitikti visus maisto produktams taikomus Sajungos
teisés akty reikalavimus.

2. Siameregla

55 pakit.]

8 straipsnis
Tarnybos nuomonés
Taikydama §j reglamenta, Tarnyba pateikia mokslines nuomones pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 22 ir
23 straipsnius.
8a straipsnis
Iprastai vartojami maisto produktai
Zenklinant etiketémis, pateikiant ir reklamuojant jprastai vartojamus maisto produktus, draudZiama:

a) vartoti ZodZius ,speciali mityba“ atskirai arba ZodZiy junginyje, siekiant apibiidinti tokius maisto
produktus;

b) naudoti bet kokius kitus Zymenis ar pateikti taip, kad susidaryty jspidis, jog maisto produktas
priklauso vienai i 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty kategorijy. [56 pakeit.]

2 skirsnis
Bendrieji reikalavimai
9 straipsnis
Bendrieji sudéties ir informacijos reikalavimai

1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty maisto produkty sudétis turi bati tokia, kad baty galima patenkinti
asmeny, kuriems jie skirti, mitybos poreikius ir kad jie jiems tikty, remiantis visuotinai pripazintais tarpu-
savyje ir nepriklausomai jvertintais moksliniais duomenimis ir medicinos specialisty nuomone. [57
pakeit.]

2. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty maisto produkty sudétyje neturi bati jokios cheminés medziagos tiek,
kad ji kelty pavojy asmeny, kuriems skirti produktai, sveikatai.

3. Zenklinant, pateikiant ir reklamuojant 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus maisto produktus vartotojams
turi bati pateikta tinkama tiksli, aiski ir lengvai suprantama informacija vartetejams ir ji neturi jy klaidinti.
Pateikiant informacijg tokiems maisto produktams neturi biiti priskiriamos Zmoniy ligy profilaktikos,
gydomosios ar vaistinés savybés, taip pat negalima leisti numanyti, kad tie produktai turi tokiy savybiy.
[58 pakeit.]
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3a. Zenklinant pradinius misinius kiidikiams ir tolesnio maitinimo misinius neturi biti naudojami
kiidikiy atvaizdai ar kiti paveiksléliai arba tekstas, kuriuo remiantis biity galima pervertinti produkto
naudojimo naudq. Tadiau leidZiama pateikti grafines iliustracijas, padedancias produktg lengviau atpa-
Zinti ir geriau paaiskinti jo paruoSimo biidg. Direktyva 2006/141/EB turi biiti atitinkamai i dalies
pakeista. [59 pakeit.]

4. Naudinga informacija ar rekomendacijos, nurodant +-straipsnie—1-dalyje 1 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir
ca punktuose paminéty kategorijy maisto produktus, gali biiti pateikiamos tik asmeny;turinciy asmenims,
turintiems medicinos, mitybos, ar farmacijos 7 i ir—vai i teZi i
speeialisty specialisto kvalifikacija. Papildoma informacija, platinama sveikatos prieZiiiros specialisty galu-
tiniam vartotojui, turi biiti tik mokslinio ir faktinio, o ne reklaminio pobiidZio. [60 pakeit.]

4a. Norint sudaryti galimybes vykdyti veiksmingq oficialig stebéseng, maisto verslo srities veiklos
vykdytojai, kurie teikia rinkai 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus maisto produktus, pranesa apie tai vals-
tybés narés, kurios rinkai jie teikia Siuos produktus, kompetentingai valdZios institucijai, nusiysdami jai
to produkto etiketés pavyzdj. [61 pakeit.]

4b.  Pesticidy naudojimas Zemés iikio produktuose, skirtuose 1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems maisto
produktams gaminti, kiek galima labiau ribojamas, nepaZeidZiant Direktyvos 2006/125/EB ir Direktyvos
2006/141/EB. [62 pakeit.]

4c.  Specialiis reikalavimai, susije su 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais maisto produktais, kuriais
nustatomi tam tikry pesticidy naudojimo ar jy draudimo apribojimai, reguliariai atnaujinami, itin
daug démesio skiriant pesticidams, kuriuose yra veikliyjy medZiagy, apsauginiy medZiagy ar sinergikliy,
kurie pagal 2008 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 dél
medZiagy ir miSiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo (1) priskirti 1A ar 1B kategorijos mutage-
nams, 1A ar 1B kategorijos kancerogenams, 1A ar 1B kategorijos toksiSkai veikiancioms reprodukcijg
medZiagoms, pripaZjstami turinciais endokrininés sistemos ardymo savybiy, galinliy turéti neigiamg
poveikj Zmonéms, arba laikomi veikliosiomis medZiagomis, pagal Reglamento (EB) Nr.1107/2009 24
straipsnj patvirtintomis kaip keistina medZiaga. [63 pakeit.]

3 skirsnis
Specialieji reikalavimai
10 straipsnis
Specialieji sudéties ir informacijos reikalavimai

1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti maisto produktai turi atitikti 7 straipsnio reikalavimus ir 9 straipsnio
sudéties ir informacijos reikalavimus.

2. Laikantis bendryjy 7 ir 9 straipsniy reikalavimy ir specialiyjy 10a ir 10b straipsniy reikalavimy ir
atsizvelgiant | Direktyvg 2006/141/EB, Direktyva 2006/125/EB ir Direktyva 1999/21/EB bei i technikos ir
mokslo pazangg, ypac j rizikos vertinimy rezultatus ir atsargumo principg, kaip nurodyta 6a straipsnyje,
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius reglamentus, aktus ne véliau kaip iki ... () pagal 15
straipsnj atsizvelgiant i: [64 pakeit.]

a) 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty maisto produkty specialiuosius sudéties reikalavimus;

b) specialiuosius pesticidy naudojimo Zemés tikio produktuose, skirtuose tokiems maisto produktams
gaminti, ir pesticidy liku¢iy tokiuose maisto produktuose reikalavimus;

(') OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
() 2 metai nuo $io reglamento jsigaliojimo datos.
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) specialiuosius 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty maisto produkty Zenklinimo, pateikimo ir reklamos
reikalavimus, iskaitant leidimus vartoti teiginius apie jy maistingumg ir sveikuma; tie reikalavimai
apima galiojantias 1 straipsnio 1 dalyje nurodytiems maisto produktams taikomas specialias taisyk-
les; [66 pakeit.]

ca) reikalavimus dél teiktinos informacijos apie rekomendacijas dél tinkamo 1 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyty maisto produkty naudojimo; [67 pakeit.]

d) paskelbimo apie 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty maisto produkty pateikimg rinkai procediirg, kad buty
galima sudaryti geresnes salygas tokiy maisto produkty veiksmingai oficialiai stebésenai atlikti ir kad
remiantis stebésenos duomenimis maisto verslo subjektai pranesty valstybés narés, kurioje prekiaujama
produktu, kompetentingai institucijai;

e) su pradinio kidikiy maitinimo miSiniy pardavimo skatinimo ir komercine praktika susijusius reikalavi-
mus; taip pat

f) informacijos, kuri turi bati teikiama apie kadikiy ir mazy vaiky maitinimg siekiant uZztikrinti tinkama
informavimg apie atitinkamg maitinima, reikalavimus; ir

fa) reikalavimg vykdyti stebéseng po maisto produkty, nurodyty 1 straipsnio 1 dalyje, pateikimo rinkai,
siekiant patikrinti, ar laikomasi specialiyjy reikalavimy. [68 pakeit.]

3. Laikydamasi bendryjy 7 ir 9 straipsniy reikalavimy ir specialiyjy 10a ir 10b reikalavimy ir atsi-
zvelgdama | atitinkamg technikos ir mokslo pazanga, visy pirma j naujy rizikos vertinimy rezultatus ir
atsargumo principg, kaip nurodyta 6a straipsnyje, Komisija atnaujina $io straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius reglamentus aktus pagal 15 straipsnj. [69 pakeit.]

Kilus naujiems pavojams sveikatai, jei bitina imtis neatidéliotiny priemoniy, pagal $ig dalj priimtiems
deleguotiesiems teisés aktams taikoma 16 straipsnyje nustatyta tvarka.
10a straipsnis
Maisto produktai glitimo netoleruojantiems Zmonéms
1. Be 9 straipsnyje nurodyty reikalavimy, glitimo netoleruojantiems Zmonéms skirtuose maisto
produktuose, kurie susideda i$ vienos ar daugiau sudedamyjy daliy, pagaminty i$ kvieCiy, rugiy, mieZiy,

aviZy ar i§ jy isvesty atmainy, specialiai apdoroty siekiant sumaZinti glitimo kiekj, glitimo kiekis negali
virsyti 100 mg/kg galutiniam vartotojui parduodamo maisto produkto.

2. Glitimo netoleruojantiems Zmonéms skirti galutiniam vartotojui parduodami maisto produktai,
kuriuose esantis glitimo kiekis:

— nevirsija 100 mg/kg, gali biiti Zenklinami nuoroda ,labai maZas glitimo kiekis*;

— nevirSija 20 mg/kg, gali biiti Zenklinami nuoroda ,be glitimo*.

3.  Glitimo netoleruojantiems Zmonéms skirti maisto produktai taip pat atitinka Siuos reikalavimus:

— juose yra panasus kiekis vitaminy ir mineraliniy drusky, kaip ir tuose maisto produktuose, kuriuos
jie pakeicia,
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— jie gaminami itin atidZiai, laikantis gerosios gamybos praktikos, siekiant iSvengti bet kokiy glitimo

priemaisy,

— jei vartojamos nuorodos ,labai maZas glitimo kiekis*“ arba ,,be glitimo*, jos pateikiamos Salia parduo-
damo maisto produkto pavadinimo. [70 pakeit.]

10b straipsnis
MazZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai ir labai maZai kalorijy turintys dietiniai maisto
produktai
1. MKD ir LMKD produktai atitinka Sio reglamento II priede nustatytus sudéties reikalavimus.
2. Visos atskiros sudétinés MKD ir LMKD produkty dalys turi biiti vienoje pakuotéje.
3. MKD ir LMKD produktai parduodami tokiais pavadinimais:
a) LMKD produktai:
,Visq mitybg pakeiciantys labai maZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai“
b) MKD produktai:

,Visq mitybg pakeiiantys maZai kalorijy turintys dietiniai maisto produktai.”

4. Be Reglamento (ES) Nr.1169/2011 IV skyriuje nurodytos informacijos dél MKD ir LMKD
produkty Zenklinimo etiketémis, taip pat pateikiama tokia privaloma informacija:

a) produkto energiné verté, iSreiksta K] ir kcal, ir baltymy, angliavandeniy ir riebaly kiekis, isreikstas
skaiciais nurodytam maisto produkto, paruosto ir siiilomo vartoti, kiekiui;

b) vidutinis kiekvienos mineralinés medZiagos ir kiekvieno vitamino, kuriems privalomi reikalavimai
nurodyti I priedo 5 dalyje, kiekis, isreikstas skaiciais nurodytam maisto produkto, paruosto ir siiilomo
vartoti, kiekiui;

c) jei reikia, instrukcijos, kaip tinkamai paruosti, ir teiginys apie Siy instrukcijy laikymosi svarbg;

d) jei pagal gamintojo instrukcijas vartojant produktg polioliy gaunama daugiau nei 20 g per dieng, turi
biiti nurodyta, kad maisto produktas gali turéti vidurius laisvinantj poveikj;

e) nurodoma tinkamo kasdieninio skysciy kiekio suvartojimo svarba;
f) nurodoma, kad produktas turi pakankamg reikiamy kasdien suvartoti maistiniy medZiagy kiekj;
g) nurodoma, kad be gydytojo rekomendacijos produkto negalima vartoti daugiau kaip tris savaites.

5. Zenklinant, reklamuojant ir pateikiant atitinkamus MKD ir LMKD produktus negali bati nuro-
doma, kokia svorio dalis ar kiek svorio gali biiti prarandama vartojant Siuos produktus. [71 pakeit.]
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10c straipsnis
MV] prieiga prie vidaus rinkos
Komisija, glaudZiai bendradarbiaudama su visomis suinteresuotomis Salimis ir Tarnyba, priima tinkamas
gaires ir pateikia techninio pobiidZio gaires, kurios sudaryty sglygas jmonéms, visy pirma MV], laikytis

Sio reglamento ir padéty joms rengti ir teikti paraiskas dél mokslinio jvertinimo. Komisijai pagal 15
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél Siy gairiy patvirtinimo. [72 pakeit.]

IV skyrius
Sajungeje Leidziamy cheminiy medZziagy sarasas
11 straipsnis
Sajungeje Leidziamy cheminiy medziagy sgrasas sgraso sudarymas
1. AtsiZvelgiant j Direktyvg 2006/141/EB ir Direktyvg 2006/125/EB, taip pat j Reglamentg (EB)
Nr. 953/2009, ne véliau kaip ... (*) Komisijai suteikiami jgaliojamai pagal 15 straipsnj priimti deleguo-
tuosius aktus, pagal kuriuos j I priedq jtraukiamas vitaminy, mineraliniy medZiagy ir kity cheminiy

medZiagy, kuriy galima déti j 1 straipsnio 1 dalyje nurodytus kiekvienos kategorijos maisto produktus,
sgrasas.

+2.  Vitaminy, mineraliniy medziagy, aminorfigd¢iy ir kity cheminiy medziagy gali biti dedama i 1
straipsnio 1 dalyje nurodytus maisto produktus, jeigu medziagos atitinka Sias salygas:

a) remiantis turimais turimais visuotinai pripaZintais ir tarpusavyje jvertintais moksliniais jrodymais, jos
nekelia pavojaus vartotojy sveikatai; taip pat

b) Zmogaus organizmas jas gali jsisavinti;

ba) jos tinka mitybai, kuriai yra skirtos; ir

bb) remiantis visuotinai pripaZintais moksliniais jrodymais, jos turi maistinj arba fiziologinj poveikj.

2a. 2 dalyje nurodytoms medZiagoms, kurios yra inZinieriniu biidu pagamintos nanomedZiagos,
taikomos Sios papildomos sqlygos:

a) 2 dalies a punkte nurodyta sglyga patvirtinta naudojant atitinkamus testavimo metodus, taip pat

b) jrodyta jy maistiné verté ir jy tinkamumas asmenims, kuriems jos skirtos. [87 pakeit.]

(*) OL: jrasyti datg: 2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.
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11a straipsnis
LeidZiamy cheminiy medZiagy sqraso atnaujinimas

3.1. Naujos cheminés medziagos jraSymas j 2-dalyjenuredyta-Sajunges—sarasa I priedg gali buti inici-

juotas Komisijos arba gali biti atliktas gavus paraiskg. ParaiSkas teikti gali valstybé naré arba suinteresuotoji

sahs kur1 gali atstovautl ir kelias suinteresuotgsias 3alis (telias—rpareiskéjas). Paraiskes—siunciameosKeomisijai

la.  PareiSkéjas pateikia paraiSkq Komisijai pagal 2 dalj. Komisija per 14 dieny rastu patvirtina, kad
jg gavo.

4:2.  Paraiskoje turi bati nurodyta:

a) pareiskéjo pavardé ir adresas;

b) cheminés medziagos pavadinimas ir aiskus jos apibidinimas;
¢) medziagos sudétis;

d) pasidlyta medziagos naudojimo paskirtis ir salygos;

e) sisteminé moksliniy duomeny ir atitinkamy tarpusavyje jvertinty tyrimy apzvalga, atlickama po visuo-
tinai pripazinty eksperty rekomendacijy dél tokiy tyrimy projektavimo ir atlikimo priémimo;

f) moksliniai jrodymai, kurie parodo medziagos kiekj, kuris nekelia pavojaus asmeny, kuriems ji skirta,
sveikatai, ir tinkamumg naudoti pagal numatyta paskirtj;

g) moksliniai jrodymai, kurie parodo, kad medZiaga jsisavinama Zmogaus organizme ir turi maistinj arba

fiziologinj poveikj;
h) paraiskos turinio santrauka.

5:3.  Kai medZiaga jau jrayta j Sgjunges-sarasg I priedg ir yra svarbiy gamybos metody pasikeitimy arba
keiciasi daleliy dydis, pavyzdZziui, naudojant nanotechnologija, pagal tuos naujus metodus pagaminta
medz1aga arba medzmga kunos dalelu; dydts pastkette 1a1k0ma k1tok1a med21aga ir—Sqjungos—sqrasas
i, Dél jos jtraukimo j I priedq

turi biiti teikiama atskira paraiska.

4.  Jei medZiaga, jraSyta i I priedg, nebeatitinka 11 straipsnio 2 ir 2a dalyse nurodyty sqlygy, Komisija
nusprendZia iSbraukti tg medZiagq is I priedo.

5. [Irasant medZiagq j I priedg turi biiti nurodoma:

— medZiagos specifikacija;

— jei reikia, konkretios naudojimo sglygos; taip pat

— jei reikia, konkretiis taikytini grynumo kriterijai.
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6.  Komisijai pagal 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél I priedo atnau-
jinimo. Kilus naujiems pavojams sveikatai, jei biitina imtis neatidéliotiny priemoniy, pagal Sig dalj
priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 16 straipsnyje nustatyta tvarka. [88 pakeit.]
12 straipsnis

Su paraiskomis susijusi konfidenciali informacija

1. Ta pareiskéjo pateiktos 11 straipsnyje nurodytos paraiskos informacijos dalis, kurios atskleidimas
galéty gerokai pakenkti jo konkurencinei padéciai, yra konfidenciali.

2. Toliau nurodyta informacija jokiomis aplinkybémis nelaikoma konfidencialia:
i) pareiskéjo vardas, pavardé (arba pavadinimas) ir adresas;
ii) medziagos pavadinimas ir apraSymas;
i) medziagos naudojimo konkre¢iame maisto produkte ar ant jo pagrindimas;
iv) informacija, susijusi su medziagos saugos jvertinimu;
v) prireikus pareiskéjo naudotas (-i) analizés metodas (-);

va) visi moksliniai duomenys, gauti atliekant bandymus su gyviinais siekiant jvertinti medZiagos
saugumg. [75 pakeit.]

3. Pareiské¢jai nurodo, kuri jy pateiktos informacijos dalis turi bati laikoma konfidencialia informacija.
Tokiais atvejais bitina pateikti jmanomg patikrinti pagrindima.

4. Pasikonsultavusi su pareiskéjais Komisija nusprendzia, kokia informacija gali likti konfidenciali ir apie
tai pranesa pareiskéjams bei valstybéms naréms.

5. Informuotas apie Komisijos pozicija, pareiskéjas gali per tris savaites atsiimti savo prasyma, kad
issaugoty pateiktos informacijos konfidencialumg. Iki $io termino pabaigos informacijos konfidencialumas
iSsaugomas.
V skyrius
Konfidencialumas
13 straipsnis
Bendra ilyga dél skaidrumo ir konfidencialumo

Komisija, Tarnyba ir valstybés narés pagal 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komi-
sijos dokumentais (') uZtikrina kuo platesnes galimybes susipaZinti su dokumentais ir ypac teikia pilie-

iams informacijq ir pataria jiems, kaip ir pagal kokig tvarkq teikti prasymus dél galimybés susipaZinti
su dokumentais. Be to, jos imasi biitiny priemoniy, kuriomis uZtikrinamas reikiamas pagal Sio reglamento

() OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
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nuostatas gautos informacijos konfidencialumas, i§skyrus informacija, kuri turi bati paskelbta, jei to reikia
susidarius atitinkamoms su Zmoniy arba gyviiny sveikatos ar aplinkos apsauga susijusioms aplinkybéms. [76

pakeit.]

VI skyrius
Procediirinés nuostatos
14 straipsnis
Komitetas

1.  Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas. Sis komitetas veikia kaip
apibrézta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i 3ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jeigu komiteto nuomoné turi biiti gaunama taikant rasyting procediirg, ta procediira turi bati uZzbaigta
negavus rezultato, jeigu per nuomonei priimti nustatyta termina taip nusprendzia komiteto pirmininkas
arba to praso paprasta komiteto nariy dauguma.

3. Jei daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr.182/2011 8 straipsnis kartu su to
reglamento 5 straipsniu.

15 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Komisija jgaliojama priimti deleguotuosius teisés aktus, jei jvykdomos $iame straipsnyje nustatytos
salygos.

2. lgaliojimai-deleguojami,kaip—nuredyta Sio reglamento 2—swa+psme—3—éal-ﬁe—ﬂ*—l-9—sera+p5ﬂﬁe—neﬂ—
betam 3 straipsnio 4a dalyje, 10 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 10c straipsnyje, 11 straipsnio 1 dalyje ir 11a
straipsnio 6 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo
). Komisija parengia ataskaitq dél jgaliojimy suteikimo likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiskai pratgsiamas tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy
dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos. [77
pakeit.]

3. Europos Parlamentas ir arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 2-straipsnio3—dalyjeir10-straips-
ayje 3 straipsnio 4a dalyje, 10 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 10c straipsnyje, 11 straipsnio 1 dalyje ir 11a
straipsnio 6 dalyje nurodyty jgaliojimy delegavima suteikimg. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas tame
sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis isigalioja kita dieng po sprendimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguo-
tyjy akty teisétumui.[78 pakeit.]

4. Priémusi deleguotajj teisés akta, Komisija tuo paciu metu apie ji prane$a Europos Parlamentui ir
Tarybai.

() Sio reglamento jsigaliojimo datos.
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5. Pagal 2-straipsnio3-dali-ir 10-straipsni 3 straipsnio 4a dalj, 10 straipsnio 2 ir 3 dalis, 10c straipsnj,
11 straipsnio 1 dalj ir 11a straipsnio 6 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo apie jj Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiske priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba
prane$¢ Komisijai, kad jie nepareik§ priestaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laiko-
tarpis gali baiti pratestas dviems ménesiams. [79 pakeit.]

16 straipsnis
Skubos tvarka

1. Pagal § straipsnj priimti deleguotieji teisés aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi iki pagal 2 dalj
nepareiSkiama prieStaravimy. Deleguotojo teisés akto pranesime Europos Parlamentui ir Tarybai i$déstomos
skubos tvarkos taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél pagal §j straipsnj priimto deleguo-
tojo teisés akto, laikantis 15 straipsnyje nurodytos procediiros. Tokiu atveju Komisija nedelsdama panaikina
teisés akta, gavusi pranesima apie sprendimg dél Europos Parlamento ar Tarybos priestaravimo.

VII skyrius
Baigiamosios nuostatos
16a straipsnis
Maisto produktai, skirti laktozés netoleruojantiems Zmonéms

Iki ... (*) Komisija Europos Parlamentui ir Komisijai pateikia ataskaitq, prireikus kartu su pasiilymu dél
teisékiiros procediira priimamo akto, siekdama patikslinti Zenklinimo nuorody ,be laktozés“ ir ,labai
maZas laktozés kiekis“ statusq pagal bendruosius maisto produktus reglamentuojancius teisés aktus. [80
pakeit.]

16b straipsnis
MaZiems vaikams skirtas pienas

Iki ... (*) Komisija, pasikonsultavusi su Tarnyba, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitq,
kurioje jvertina, ar reikia tvirtinti specialias nuostatas dél vaikams skirty pieno produkty sudéties ir
Zenklinimo. Sioje ataskaitoje aptariami mitybos poreikiai, vartojimo pobiidis, maistiniy medZiagy suvar-
tojimas ir terSaly bei pesticidy poveikio maZiems vaikams lygis. Be to, ataskaitoje aptariama, ar tokie
pieno produktai naudingesni mitybai negu jprasti maisto produktai, skirti vaikams, kurie nebemaitinami
motinos pienu. AtsiZvelgdama | tos ataskaitos iSvadas, Komisija:

a) nusprendZia, kad nereikia tvirtinti specialiy nuostaty, susijusiy su maZiems vaikams skirty pieno
produkty sudétimi ir Zenklinimu, arba

b) taikydama jprastg teisékiiros procediirg ir remdamasi SESV 114 straipsniu prireikus pateikia pasi-
iillymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.

Iki to laiko, kai Komisija parengs pirmoje dalyje minétq ataskaitq, vaikams skirtiems pieno produktams
toliau taikomi atitinkami Sgjungos teisés aktai, t. y., Reglamentas (EB) Nr. 178/2002, Reglamentas (EB)
Nr. 1925/2006 ir Reglamentas (EB) Nr. 1924/2006. [81 pakeit.]

(*) 1 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.
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17 straipsnis
Panaikinimas

1. Direktyva 92/52/EEB ir Direktyva 2009/39/EB panaikinamos nuo ... (*). Nuorodos j panaikintus teisés
aktus laikomos nuorodomis | §j reglamenta.

2. Direktyva 96/8/EB ir Reglamentas (EB) Nr. 41/2009 panaikinami nuo ... (¥).

18 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Maisto produktais, neatitinkanciais $io reglamento reikalavimy, bet atitinkanciais Direktyvy 2009/39/EB ir
96/8/EB, Reglamento (EB) Nr. 41/2009 ir (EB) Nr. 953/2009 reikalavimus ir pazenklintais iki ... (**), gali
biti prekiaujama po tos datos, kol bus i$naudotos atsargos.

19 straipsnis

[sigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo ... (***).

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

(*) Pirma ménesio diena po 2 mety nuo 3io reglamento jsigaliojimo datos.
(**) 2 metai nuo $io reglamento jsigaliojimo datos.
(***) Pirmoji ménesio diena, praéjus 2 metams nuo jsigaliojimo datos.
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I priedas

LeidZiamy cheminiy medZiagy sqrasas [89 pakeit.]

II priedas

MKD ir LMKD produkty sudéties reikalavimai
Sios specifikacijos susijusios su paruostais vartoti MKD ir LMKD produktais, kuriais prekiaujama arba kurie yra
paruoSiami pagal gamintojo nurodymus.
1.  Energija

1.1. LMKD produkty energetiné verté yra ne maZesné kaip 1 680 kJ (400 kcal) ir ne didesné 3 360 kJ (800 kcal) viso
paros raciono.

1.2. MKD produkty energetiné verté yra ne maZesné kaip 3 360 kJ (800 kcal) ir ne didesné 5 040 kJ (1200 kcal)
viso paros raciono.

2. Baltymai

2.1. MKD ir LMKD produkty sudétyje esantys baltymai sudaro ne maZiau kaip 25 % ir ne daugiau kaip 50 % visos
produkto energetinés vertés. Bet kokiu atveju, baltymy kiekis Siuose produktuose nevirsija 125 g.

2.2. 2.1 punkte nurodyti baltymai, kuriy cheminis indeksas tapatus 2 lenteléje nurodytam pamatiniam baltymui
pagal FAO/PSO (1985). Jei cheminis indeksas Zemesnis nei 100 % pamatinio baltymo indekso, minimaliis
baltymy lygiai atitinkamai didinami. Bet kokiu atveju, baltymo cheminis indeksas sudaro ne maZiau kaip
80 % pamatinio baltymo indekso.

2.3. Cheminis indeksas — tai maZiausias santykis tarp kiekvienos nepakeidiamos amino rigsties kiekio, esancio
bandomajame baltyme, ir kiekvienos atitinkamos amino riigsties kiekio pamatiniame baltyme.

2.4. Visais atvejais amino riigstiy leidZiama pridéti tik siekiant pagerinti mitybing baltymy verte ir tik Siam tikslui
reikalingomis proporcijomis.

3. Riebalai

3.1. IS riebaly gaunama energija nevirsija 30 % visos produkto energijos.

3.2. Linolo rigsties (gliceridy pavidalu) turi biiti ne maZiau kaip 4,5 g.

4.  Maistinés skaidulos

MKD ir LMKD produkty maistiniy skaiduly kiekis yra ne maZesnis nei 10 g ir ne didesnis nei 30 g paros raciono.

5. Vitaminai ir mineralinés medZiagos

MKD ir LMKD produktai visos paros racionui turi teikti ne maZiau kaip: 100 % vitaminy ir mineraliniy medZiagy,
nurodyty I lenteléje, kiekio.
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1 lentelé
Vitaminas A (ng RE) 700
Vitaminas D (ng) 5
Vitaminas E (mg-TE) 10
Vitaminas C (mg) 45
Tiaminas (mg) 1,1
Riboflavinas (mg) 1,6
Niacinas (mg-NE) 18
Vitaminas B6 (mg) 1,5
Folatas (1g) 200
Vitaminas B12 (ng) 14
Biotinas (ng) 15
Pantoteno riigstis (mg) 3
Kalcis (mg) 700
Fosforas (mg) 550
Kalis (mg) 3100
GeleZis (mg) 16
Cinkas (mg) 9,5
Varis (mg) 1,1
Jodas (ng) 130
Selenas (ng) 55
Natris (mg) 575
Magnis (mg) 150
Manganas (mg) 1
2 lentelé

REIKALAVIMU DEL AMINO RUGSCIY MODELIS ())

g/100 g baltymy

Cistinas + metioninas 1,7
Histidinas 1,6
Izoleucinas 1,3

Leucinas 1,9

Lizinas 1,6
Fenilalaninas + tirozinas 1,9
Treoninas 0,9
Triptofanas 0,5
Valinas 1,3

(") Pasaulio sveikatos organizacija. Energinés vertés ir baltymy reikalavimai. Bendro FAO, PSO, JT universiteto posédZio ataskaita.
Zeneva. Pasaulio sveikatos organizacija, 1985 m. (PSO techniniy ataskaity serija, 724).

[82 pakeit.]
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